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cmapwa sukiadauxka kagedpu @inonoeii ma nepexnady
Kuiscbkoeo HayionanbHo2o yrigepcumenmy mexHonio2ii ma Ou3aiHy

Y cTaTTi po3rnAHYTO aHrMiNCbKy Ans akageMiyHol Ta npodeciiHOi KOMYyHikauii (odiuiiH1i/dopmManbHuii CTUIb) SK
dpyHKUIOHaNbHUIA Pi3HOBMA, Cy4YaCHOI aHMINCbKOI, WO 3abe3neyye TOUHICTb, HEMTPAaIbHICTb | KOMYHIKaTUBHY JOPEYHICTb
Y TUMOBUX akafeMivHMX Ta NPOoeCinHMX cUTyauisiX. AKTyanbHICTb NpoOneMun 3yMoBrieHa TUM, LLIO BUKaAaHHS aHMMinceKol
CTYAEHTAM HEMOBHUX (haKysbTETIB BifOYBaeTbCA B YMOBaX 3MiHHUX OCBITHIX Mporpam i pisHoi NpogecCiinHoOi cnpsiMoBaHo-
CTi rpyn, Togi sik noTpeba y sikicHoMy nUcbMi 1 OQoiLliNHIN B3aemogii 3anuLwaeTbesa ctanot. Merta ctaTTi nonsrae B cucre-
maTusauii 6a30BNX MOBHMX HOPM POPMasbHOI aHIMIMCHKOI, SKi MalTb YHIBEPCaNbHUIA XapaKTep i MOXyTb OyTu 3acToco-
BaHi He3anexHo Bif cneuianbHOCTI: 406ip HENTPanNbHOT NEKCUKK, rpaMaTnyHi 3acobu hopMarnbHOCTI (nacuB, 6e30co60BI
KOHCTPYKLii, NTOMipKkOBaHa HOMiHani3aLis), KepyBaHHSA KaTeropuYHICTIO Yepe3 MOoZasbHICTb | XeXKUHT, @ TaKOX OpraHisaLis
TeKCTy (3B’s13HiCTb, ab3auHa norika, eTukeTHi popmynu). MaTepian cTaHOBNATL NPMKNaaM 3 NOLUMPEHUX XaHPIB, Xapak-
TEPHUX AN HAaBYaHHA # PobOTK: crnyx6oBMii e-mail, KOPOTKMIA 3BIT, 3BEPHEHHS/3annT, aHoTaLis abo CTMCNWIA BukNag,
IHCTPYKTUBHE NOBiAOMMNEHHS. MeTogonoriyHo poboTa CNMpaeTbCs Ha ONMCOBUI NIHMBICTUYHWIA aHani3, eneMeHTH nparMa-
TUYHOTO MigX0AY (AOPEYHICTb, TOH, AUCTaHLs) Ta 3icTaBNeHHSA hopManbHMX i HeMTpanbHUX BapiaHTiB. OTpUMaHi pe3ynb-
TaTh NOAAHO Yy BUIMAAI KOMMAKTHOTO Mepeniky OPIEHTMPIB i TMMOBMX KOPEKLN, WO AONOMaralTb YHUKATU 3MillyBaHHS
pericTpiB, HagMipHOI KaTeropuM4HOCTI Ta «MepeknagHux» Kanbok. [pakTuyHa UiHHICTb nomnsrae y MOXMIMBOCTI BUKOPU-
CTOBYBaTM 3anpOornoHOBaHi KpUTEPIi SIK MPO30PUIA IHCTPYMEHT OLLIHIOBAHHSI MMCbMOBUX POOIT i SIK YHIBEpCanbHi NOKa3HUKK
ChOpPMOBAHOCTI iHLUOMOBHOT KOMYHIKaTMBHOI KOMNETEHTHOCTI CTYAEHTIB HEMOBHUMX CreLjianbHOCTEN Mig Yac BUKMagaHHS
Academic English/ESP Ta B Mmexax npoueayp akpeguTadii ocBiTHiX nporpam. OKpemo HaronoLleHo, Lo yHiBepCanbHiCTb
nigxoay 3abe3nevyeTbcs He TEMaTVKOK TEKCTIB, a CTaniCTio MOBHUX KpUTEPIIB SKOCTI, SIKi BUKNagay Moxe 3acTtocyBaTu
3a byapb-aKoi creuianisauii ayauTopii.

KnouyoBi cnoBa: aHmincbka Ans akageMiyHoi Ta npodecinHoi KOMyHIKauil; MOBHa HOpMa; pericTp; akagemiyHe
nMMCbMO; NpodpeciiHa KOMYHiKaLis; MOAANbHICTb; XEMXUHT; 3B’A3HICTb TEKCTY; CTYAEHTU HEMOBHUX OaKymnbTETIB.

The paper discusses English for academic and professional communication (formal style) as a functional variety of
contemporary language that ensures accuracy, neutrality, and appropriateness in typical academic and professional con-
texts. The relevance of this topic arises from the fact that English is taught to students from non-language faculties within
highly varied curricula, while the need for clear, institutionally acceptable writing remains consistent across disciplines. The
purpose of the study is to systematise basic language norms of English for academic and professional communication that
can be applied regardless of a student’s major: selecting neutral vocabulary, using grammar associated with a formal reg-
ister (passives, impersonal. constructions, and moderate Nominalisation), controlling the degree of categorisation through
modality and hedging, and organisation of texts coherently (linking devices, paragraph logic, and etiquette formulas). The
material includes examples from common genres relevant to study and work: official e-mails, short reports, requests/
inquiries, abstracts or concise summaries, and instructional messages. Methodologically, the study relies on descriptive
linguistic analysis, elements of a pragmatic perspective (appropriateness, tone, distance), and comparison between formal
and neutral alternatives. The results are presented as a concise set of practical guidelines and common corrections to help
students avoid register mixing, excessive certainty, and literal translation patterns. The practical value of the paper lies
in the potential to employ the proposed criteria as a transparent assessment tool for student writing and as transferable
indicators of foreign-language communicative competence in Academic English/ESP courses and accreditation-related
quality assurance procedures. The paper also argues that transferability is achieved through stable linguistic criteria rather
than domain-specific terminology, which allows instructors to adapt examples to any faculty profile from year to year.

Key words: English for academic and professional communication; language norm; register; academic writing; profes-
sional communication; modality; hedging; textual cohesion; non-language majors.

[ocranoBka mnpoGiaemu. BuxmaganHs aHr-  HoOi KoMmyHikauii. Ha mpaktuni came ¢opmaibHUR
JicbKOi MOBH CTylE€HTaM HEMOBHHX (DakylbTeTiB  pericTp BUKJIHMKa€e HAHOLIbIIe TPYIHOIIIB: CTYJCHTH
OpIEHTOBaHE HA JBa B3a€MOIOB’SI3aHI pe3yiabTaTd:  ab0 MHUITYTh HAATO PO3MOBHO, a00 HaMararoThCs
MiABUIICHHS 3arajbHOI 1HIIOMOBHOI KOMIIETEHTHO-  «YCKJIQJHUTH» TEKCT MEXaHIYHOIO 3aMiHOIO CIIiB,
CTI Ta PO3BUTOK YMiHb akaaeMmiuHoi i mpodeciii- 1o moripurye scHICTH 1 npupomHicts. [Ipobrema
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3akapnarceKi ¢inonoriuni cryaii

Mae Oe3mocepeHiil 3B 530K 13 3aBIAHHSIMH SIKO-
CTI OCBITM W aKpemuTallii: KpuTepii OIIHIOBAHHS
IMMCHMOBHX POOIT MaroTh OyTH TEPEHOCHUMH MiXK
OCBITHIMH TIporpamamu, Koiu (akymereTd i crie-
LiaJbHOCTI 3MIHIOIOTBCS MIOPOKY. Tomy moTpiOHi
JHTBICTHYHO OOTPYHTOBAHI, ajie MPOCTi OPIEHTHUPH,
SIK1 MOYKHA 3aCTOCYBATH JI0 OYIb-SKOTO 3MiCTy. Y IIii
CTATTl TOHATTA «aHIVIIHChKA JUIA aKaJeMIiYyHol Ta
npodeciiHol KOMYHIKAIil» YKUBAETHCS TSI TTO3HA-
YeHHS MOBHHX 3aco0iB, THIIOBUX JUIA OQiIiifHO-
JIIOBUX Ta aKaJIeMIYHUX JKaHPIB (JIUCT, 3aIUT, 3BIT,
aHOTAILis), /I KJIFOYOBUMU € HEUTPAJIbHICTh, TOUHICTb
1 IOpEUHHI CTYIIHb KaTerOPHYHOCTI.

AHayi3 ocTaHHIX IOCTiIKeHb i myOsaikamiii.
VY cydacHiii JiHTBICTHII (OPMANBHICTh HaWYacTiIIe
OIMCYIOTh Yepe3 MOHSITTS PEricTpy Ta )KaHpy, TOOTO
Yyepe3 3aJeKHICTh MOBHMX PIllIEHb BiJl CHTYyawii
ciinikyBaHHs. KoprmycHi  JOCHIDKCHHS — JIEMOH-
CTPYIOTh, IO PI3HI THIU MHChMa MArOTh BIIMIHHI
JIEKCUKO-TpaMaTudHi mpodimi, 1 1 BIAMIHHOCTI
MaloTh BpaxoByBaTucs B HaBdanHi [1, c. 10-12].
Oxpemy yBary B akaJIieMivHOMY THCHhMIi TIPUILICHO
XEKUHTY SIK CTparerii KepyBaHHs KaTerOpHYHICTIO:
ABTOPU HAYKOBHUX TEKCTIB CHCTEMHO BHKOPHCTOBY-
OTh MOJANBHI 3ac00M, 100 MO3HAYaTH OOMEKEHHSI
JIOKa30BOCTI Ta 3aJMIIATH POCTIp JJISl AIBTEPHATHB-
HUX IHTepHpeTamnii [2, c. 239-241]. V 6inbm mmpo-
KOMY OISl THMOBUX (DOPM XEMKHHTY Y CTaTTIX
3 IPUPOJHUYMX AUCLUILIIH MOKa3aHO 1XHIO IMparma-
TUYHY POJIb SIK 3ac00iB B3a€EMO/IiT 3 YUTAYEM 1 HAYKO-
BOIO CHIIBHOTOM [3, ¢. 251-258]. Iluranus >xaHpo-
BOi OpraHizailii akaJeMidHUX TEKCTIB TPaTUIIIHHO
PO3MISIAIOTH Yepe3 MOAEIb PUTOPUYHMX XOIIB, L0
JI0TIOMAarae OMHMCYBaTH OUiKyBaHY CTPYKTYpy IOBi-
JOMJICHHS; Y HaBYaHHI LI A€ MPAKTHYHHHA €(eKT,
KOJIM CTYACHT PO3YMi€, «SIKi YaCTUHH» MAa€ TEKCT
1 HaBIIIO BOHU MOTPiOHi [4, ¢. 55-60].

[Tompw 3HauHUI 0OCST AOCTIHKEHD PETICTPIB Ta
aKaJeMidHOTO TMHChMa, Yy BUKJIAJaHHI aHTIIACHKOL
CTy[IleHTaM HEMOBHHX (haKyJIbTETIB YacTo Opakye
camMe «MICTKa» MiX TEOpI€l0 1 MPAaKTUKOIO: CTYIACH-
TaM MPONOHYIOTh a00 3aranbHi MOpaau («IHIIITH
(dopmanbHO»), ab0  By3bKOTady3eBl  IIaOJOHH.
HeBupimenuM 3amumiaeTbCsi MATAHHS YHIBEPCATh-
HOTO MIiHIMyMY: SKi HeOararo, aje HAWBIUTHBOBIII
HOpMU (hOpMaNTBHOT aHTIIIHCHKOI MOXKHA chopMyITrO-
BaTH TakK, 1100 BOHM MPaLOBAIN ISl OyIb-sKOi cIie-
LiaJbHOCTI, HE MEpeBaHTa)XyBaJId KypcC 1 BOAHOYAC
JIaBaJii 3pO3yMiJIi KpUTEPil OI[IHIOBAHHSI.

IlocTanoBKka 3aBaanHsi. Mera cTarTi — CUCTEMA-
TH3yBaTH 0a30Bi MOBHI HOpMHU (DOPMAITBHOI aHTIIiH-
CBHKOi, PeJIeBaHTHI JJIs CTY/ICHTIB HEMOBHUX (DaKyIb-
TETiB, 1 MPEACTaBUTH iX SIK yHIBepcalbHHH HaOip
OpIEHTHpIB JAJsl aKaJAeMiYHOro Ta mpodeciiiHoro

nuchMa. 3aBaanus: (1) OKpeCIUTH KIFOYOB1 JIGKCHYHI
Ta rpaMaTH4yHi Mapkepu ¢opmanbHOCTi; (2) omu-
caTu pojib MOJAJIBHOCTI M XEHKUHTY B KOPEKTHOMY
MOJIaHHI TBEPJUKEHB; (3) 3amponOHyBaTH KOMIIAKTHI
NPaKTHYHI MpaBuja Uil HAUMOMIMPEHIIINX JKaHPiB;
(4) mokazaru, SIK 1i TpaBUJIa MOXKYTh BUKOPHCTOBY-
BaTUCS SK MPO30pi KpUTEpil OLIHIOBaHHS B MeEKax
KkypciB Academic English/ESP.

Buxnan ocHoBHOro marepiaiay. Y Mexax Iliel
poOOTH aHTIIIChKA IS aKaIeMivHO1 Ta podeciitHol
KOMYHIKaIlii BUKOPHUCTOBYETbCS SK HaOip MOBHHUX
pilieHb, IO BIAMOBIJAIOTH IHCTUTYLIMHIA cHUTya-
ii: ajgpecar € BIAHOCHO JUCTAHIIOBAHUM, METa —
iH(OopMyBaTH, MTOSICHUTH, Y3rOAUTH a00 3adikcyBaTH
PEe3yJNbTaT, a He MiATPUMYBAaTH HEBUMYILEHE CIIIKY-
BaHHA. Ha nboMy IpyHTYIOTBCS Taki YOTUPHU yHIBEp-
CaJbHi OJIOKH HOPM.

1. Jlekcnka: HeHTPAJIBHICTD i TOYHICTH 3aMiCTh
«YCKJIQ/THEHHSD)

Ilepme mpaBuino QOpMambHOTO peEricTpy —
BiIOip HEUTpaIbHOI JCKCHUKH 3 WITKUM 3HAUCHHSM.
HaiTumnosinn MOMWIKH CTYIEHTIB: CJIEHT, PO3MOBHI
CKOpOUYeHHs (gonna, wanna), HaaMIipHi MiacuIoBadi
(really, super), a Tako»K KaJIbKyBaHHsI CTIHKUX CIIOTY-
4yeHb. BojHOYac MexaHiyHa 3aMiHa IPOCTHUX CJIIB Ha
«BHUCOKI» 4YacTO Ja€ IMTYYHUN CTWIb. [IpakTnunmii
KpuTepiii  mpoctwii:  ¢opMaabHE CIOBO  Mae
T IBUIIYBAaTH TOYHICTH a00 HopedHicTb. Hampukian,
y 3BiTi jJopeyHuMH € problem, issue, limitation,
a y mucri-3anuti — I would appreciate / could you
please sik Mapkepu BBIWIMBOCTI. Take po3yMiHHS
Y3TOKYETHCS 3 PETICTPOBUM TIiAXOIOM, JI€ CTHIIb

BH3HAUAEThCS (DYHKINEI0, a HE «CKIATHICTION
[1,c. 12-13].
2. TI'pamaruuni 3aco0m  ¢opmMaabHOCTI:

nacuB, 0€30C000Bi KOHCTPYKIii, MoOMipKOBaHa
HOMiHaJIi3anis

Hns axagemiuHoro # mpodeciiiHOro mMHUCHMa
XapakTepHe 3MIICHHS yBaru 3 aBTOpa Ha IIPO-
nec abo pesynbrar. llpoMy cHpusoTE HacUBHI
koHcTpykuii (The data were collected..., The
issue was resolved...), 6e3ocoboBi Gopmymn (It is
recommended that..., It appears that...), a Takox
HOMiHami3ais (implementation, evaluation). OnHak
HAJUTAIIOK HOMIHATI3aMiiH 3HUKYE YNTAOCIIbHICTD,
TOMY y HaBYaHHI JOLITBHO BBOIUTHU «IIPABHIIO JI03Y-
BaHHS»: SIKIIO KOHCTPYKIiSI YCKIAAHIOE PO3YMiHHS,
ii BapTO 3aMiHUTH Ha MPO3OPIIINK aKTUBHHN Bapi-
aHT. YHIBEpCAIbHUM MapKepOM SIKOCTI € He KiJIbKICTh
[MaCHUBIB, a SICHICTb JIOTIKH Jii.

3. MopajabHicTb 1 XeX:KHHI:
HAJAMIPHOI KATErOPUYHOCTI

Tperiii OnOK — KepyBaHHS KaTerOPUYHICTIO
TBepIKeHb. CTYJICHTChKI TEKCTH 4YacTO MICTATh

SIK YHMKaTH
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abcomotHi Gopmysu Ha kmtanT This proves..., It is
obvious..., Everyone knows..., siki B akaJieMigHOMY
MMACHMI CIIPUHMAIOTHCS K HaAMIpHA BIICBHECHICTD.
JocrimkeHHS XeKIHTY TOKa3y0Th, 0 00EPEKHICTh
€ HOPMOIO: aBTOPH BHKOPUCTOBYIOTH suggest/
indicate, may/might/could, likely/possibly, a Takox
dopmynu Ha xmrant The results suggest that..., It
seems that... [2, c. 239-241]. V mincym™MKy CTyaeHT
OTPUMY€E TMPOCTE TPABHWIO: PIBEHHb YIIEBHEHOCTI
Ma€ BIAMOBIAAaTH cWil JTOKa3y. SIKINO TBepIKEHHS
0a3yeThCsl HA OOMEKCHHX JTaHUX ab0 CIOCTEepPEeKeH-
HSIX, BAPTO JI0/IaTH MapKeP YMOBHOCTI; SIKILO HJIEThCS
PO PEKOMEHJAII0, JOpEeyHillle BUKOPHCTOBYBATH
should / it is recommended, a He must (0kpiM mpaBuI
oe3mekw). e miaxin Takox 3HIKYE KOH(DIIKTHICTD
y ipodeCciifHOMY JINCTYBaHHi: BBIYJIMBAa MOAAIBHICTh
pOOUTH MPOXaHHS CHIBIPALICIO, @ HE HAKA30M.

4. Opranizaunisi TekcTy: 3B’A3HiCTH, a03alHAa
JIorika, eTuKeTHi (hopmMyJin

dopManbHICTh HeMoximBa  0e3  go0pe
OpraHi3oBaHOTO TeKCTy. it OUTBIIOCTI JKaHPIB,
3 SKAMH  TPAlIOIOTh  CTYJCHTH  HEMOBHHUX
(bakynbreTiB, AOCTaTHHO TphOX mpuHIHMIB: (1)
OJTMH a03all — 0JTHa OCHOBHA JyMKa; (2) sIBHI 3B’ SI3KH
Mmix peuennsmu (however, therefore, in addition);
(3) nmporHo3oBaHa ~ CTPYKTypa  ITOBiJIOMIICHHS
(MeTa — KOHTEKCT — 3alHT/pe3yibTar — HACTYIHHN
KpoK). JKaHpOBi ONHCH MTOKA3YIOTh, 110 YUTAY OUIKYy€E
MEBHOI TIOCTIIOBHOCTI «XOIiB», 1 MOPYIIEHHS Ili€l
MOCTITIOBHOCTI CIIPUIAMAETHCS SIK HEOPraHi30BaHICTh
Tekcty [4, ¢. 58-63]. B e-mail ocobnuBo BaxiuBi
eTHKETHI POpMYIIH, SIKi MAPKYIOTh TpodeciiHmiA TOH:
Dear..., Could you please..., I would appreciate...,
Thank you for your time. Ix Bapro posrnsmarn me
SK «BBIWIMBI NPHUKpacW», a SK PETYyIspHi 3aco0U
pETyAsIii corianbHOT TUCTAHIIII.

VY3araabHeHHsI pe3yJbTaTiB |1 MNpakTHYHe
3aCTOCYBaHHsI. 3alPONIOHOBAHI OJIOKH HOPM MAalOTh

Tabmums 1

Miunimanabuuii Hadip MapkepiB popmManbHOT aHIITIHCHKOT (111 YHiBEpPCAJBLHOT0O BUKOPUCTAHHS)

Kommnonent Binbm ¢popMaibHO/HeHTPAIBHO Heo0asxano B oinilinomy cTuiai
Ton y 3amuTi Could you please... / I would appreciate... I need you to... / ASAP (6e3 KOHTEKCTY)
KareropuuHictb suggest/indicate; may/might; likely obviously; proves; everyone knows
Dokyc The issue was resolved...; It is EMOIIHHI OIIHKY, Pi3Ki iMIIepaTuBU
recommended...
3B’SI3HICTh however; therefore; in addition CTpUOKU TyMKH 0€3 3B’ 130K

yHIBEpCaJbHHUI XapakTep, OCKUIBKH CIHPAIOTHCS
Ha CHTyaIliiiHi TmapaMeTpn KOMyHiKaIlii (ampecar,
MeTa, AWCTaHIlis), a He Ha crenuiYHui mpeamMeT-
HUH 3MICT. Y HaBYAILHOMY Kypci iX MOXKHA TOAaTH
SIK «KOHTPOJBHUI CITUCOK» JUISI CAMOIICPEBIPKH: YU
€ B TEKCTI 3aiiBa PO3MOBHICTh; YW HE 3BYYUTH BHC-
HOBOK 3aHAJITO KaTeropuyHO; YH 3pO3yMiJio, IO
caMe CTyICHT TIPOCHUTDH a00 MOBITOMIISE; YU JOTITHO
3’enaHaHi ab3amu. s akpemutamiitHux morped Il
OpIEHTHPHU TIEPETBOPIOIOTHCS Ha IMPO30pi KpuTepil
OIIIHIOBAaHHA, SIKIi HE TpPHB’s3aHi 10 (aKyIbTeTy:
JOPEYHICTh PEricTpy, SICHICTh 1 3B’SI3HICTH, KOPEK-
THa MOJAJLHICTh, HOPMATHBHICTh JICKCHKH Ta Tpa-
MaTuKHA. BakmBo, MO TakWi MiaxXix HE oOMexye
ABTOHOMIIO BUKJIa/Iada: TPUKIAJAA ¥ TEMAaTU4HI TeK-
CTH MOXKYTb 3MIHIOBAaTHCS LIIOPOKY, @ KpUTEPil IKOCTI
JIUILIAIOTHCS CTATHMHU.

BucHoBKkM Ta TmepCHEeKTHBU MOJAJIBLINNX
po3Binok. ®opmanbHa aHTIIHCHKA IS CTYICHTIB

HEMOBHHX (aKyJdbTETIB MOIMUIBHO OIMHUCYETHCA
K PETICTPOBO W >XKAHPOBO 3yMOBIIEHA CHCTEMa
MOBHHX pilleHb. HallBIIMBOBIMIMMU I SKOCTI
akageMiyHoi Ta  mpodeciiiHOi  KOMYyHiKamii
€ 4YoTUpW OJIOKM: HEHTpalbHa TOYHA JIEKCHKa;
J030BaHl rpaMaTu4Hi 3aco0u  (HOpManbHOCTI;
KepyBaHHS KATETOPUYHICTIO Yepe3 MOAATbHICTH
1 XeIDKWHT; TEKCTOBA OpTraHi3aIlis Ta eTUKETHI Qop-
MyJIU. Y3TOMKEHHS IUX OJIOKIB i3 pericTpoBUMH
criocrepexxenHusamiu [1, ¢. 10—13] i mocmiKkeHHAMH
XEIKUHTY [2, ¢. 239-241; 3, c. 251-258] no3Bose
noJaTH IX SK yHIBEpCalbHI KpUTepil Al KypciB
Academic English/ESP i nmns mpouemyp 3a6e3-
nmeyeHHss AKocTi. [lepcrekTHBHUM  HaAmpsIMOM
€ eMITipHYHE PO3MIUPEHHS KOPIYCY CTYICHTCh-
KUX poOiIT 13 pi3HUX (aKyIbTeTIB Ta KilbKiCHE
3icTaBiaeHHs MapkepiB (GopMalbHOCTI, IO AOMO-
MOXKE  TOYHIIle  HaJalITOBYBaTW  HaBYalbHI
3aBIaHHS 1 IIKAJIW OI[IHIOBAHHS.
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